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ODLUKE

ODLUKA VIJECA (ZVSP) 2017/1424
od 4. kolovoza 2017.

o potpori aktivnostima OESS-a radi smanjivanja rizika od nezakonitog trgovanja malim i lakim
oruZjem te konvencionalnim streljivom i njihova prekomjernog gomilanja u bivsoj jugoslavenskoj
republici Makedoniji i Gruziji

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 28. stavak 1. i ¢lanak 31. stavak 1.,

bududi da:

(1) Europsko vijeCe usvojilo je 15. i 16. prosinca 2005. Strategiju EU-a za suzbijanje nezakonitog gomilanja malog
i lakog oruzja (,SALW”) i pripadajuceg streljiva te trgovanja njima (,Strategija EU-a za SALW”). U Strategiji EU-a
za SALW istaknuto je da bi s ciljem svodenja rizika koji predstavljaju nezakonita trgovina SALW-om i njegovo
prekomjerno gomilanje na najmanju moguéu mjeru posebnu pozornost trebalo posvetiti golemim zalihama
SALW-a prikupljenima u nekim dijelovima isto¢ne i jugoistoéne Europe te nafinima njegove diseminacije
u zonama sukoba.

(2)  Jedan od ciljeva Strategije EU-a za SALW jacanje je ucinkovite multilateralnosti kako bi se uspostavili mehanizmi,
na medunarodnoj ili regionalnoj razini ili unutar Unije i njezinih drZava ¢lanica, za suzbijanje opskrbe i destabilizi-
rajueg Sirenja SALW-a i pripadajuceg streljiva. U akcijskom planu Strategije EU-a za SALW istaknuta je
Organizacija za europsku sigurnost i suradnju (OESS) kao jedna od regionalnih organizacija s kojim bi trebalo
razviti suradnju.

(3)  Strategija EU-a za SALW sadrzava posebne odredbe o potpori koju treba pruziti djelovanju OESS-a s ciljem
suzbijanja nezakonite trgovine SALW-om i pripadajuim streljivom te uniStavanja viska zaliha drzava sudionica
OESS-a. Unija posebno sudjeluje u naporima na smanjivanju viska zaliha SALW-a i konvencionalnog streljiva
preostalih u istocnoj Europi nakon hladnog rata, i to putem suradnje s OESS-om, ¢iju su pomo¢ zatrazile doti¢ne
drzave sudionice.

(4)  Drzave sudionice OESS-a usvojile su 2000. Dokument OESS-a o SALW-u kojim su se obvezale na suzbijanje
nezakonitog trgovanja SALW-om u svim njegovim aspektima. U tom je dokumentu ujedno istaknut destabilizi-
rajudi u¢inak koji prekomjerno gomilanje SALW-a, lo$e upravljanje njegovim zalihama i njegova losa sigurnost
mogu imati na sigurnost na nacionalnoj, regionalnoj i medunarodnoj razini.

(5)  Nadalje, drzave sudionice OESS-a usvojile su 2003. Dokument OESS-a o zalihama konvencionalnog streljiva
(SCA), prepoznavi pritom rizike koje prekomjerno gomilanje konvencionalnog streljiva ima za sigurnost
i zastitu. Kako bi se suocile s tim rizicima, odludile su uspostaviti praktian postupak za pruZanje pomodi pri
uni§tavanju viska konvencionalnog streljiva ifili unapredivanja upravljanja zalihama i sigurnosnih praksi.

(6) U dokumentima OESS-a 0 SALW-u i zalihama konvencionalnog streljiva unistavanje je utvrdeno kao preferirana
metoda uklanjanja viska SALW-a i konvencionalnog streljiva.

(7)  Biv3a jugoslavenska republika Makedonija i Gruzija uputile su u 2016. na Forumu OESS-a za sigurnosnu
suradnju drzavama sudionicama OESS-a zahtjev za pomo¢ na temelju dokumenata OESS-a 0 SALW-u i zalihama
konvencionalnog streljiva pri unapredivanju sigurnosti SALW-a i uni§tavanju konvencionalnog streljiva.
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(8)  Unija je potporu aktivnostima OESS-a ranije pruzila Odlukom Vije¢a 2012/662/ZVSP (!). Tom su odlukom, ¢ija
je provedba zavrSena 2015., financirane aktivnosti poput uniStavanja viskova SALW-a, unapredivanja sigurnosti
zaliha oruZja i upravljanja njima, razvoja prikladnih alata za vodenje evidencije oruzja te poboljsavanja kontrola
prijenosa konvencionalnog oruzja.

(9)  Vijece EU-a je 19. prosinca 2016. donijelo Odluku (ZVSP) 2016/2356 (3. Nova faza projekta Centra za kontrolu
malog i lakog oruZja za jugoisto¢nu i istonu Europu (,SEESAC”) nadovezat ¢e se na postignuéa ostvarena na
temelju Odluke Vijeca 2013/730/ZVSP (*), zadrzavajuéi pritom cjelovit pristup uklanjanju prijetnje koju u toj
regiji predstavlja SALW. Projektom ¢e se posebno nastojati ostvariti koordinacija s inicijativama u bivsoj jugosla-
venskoj republici Makedoniji kojima se Zele povecati policijski kapaciteti za upravljanje zalihama,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

1. U svrhu promicanja mira i sigurnosti te u¢inkovite multilateralnosti na globalnoj i regionalnoj razini Unija radi na
ostvarenju sljedecih ciljeva:

— povecanju mira i sigurnosti u susjedstvu Unije smanjivanjem prijetnje koju predstavljaju nezakonito trgovanje
i prekomjerno gomilanje SALW-a i konvencionalnog streljiva u regiji OESS-a,

— podupiranje ucinkovite multilateralnosti na regionalnoj razini pruZanjem potpore djelovanju OESS-a s ciljem
sprecavanja nezakonitog trgovanja i prekomjernog gomilanja SALW-a i konvencionalnog streljiva.

2. Kako bi se postigao cilj iz stavka 1., Unija poduzima sljedece mjere:
— smanjivanje rizika od nezakonitog Sirenja SALW-a u bivsoj jugoslavenskoj republici Makedoniji,
— uklanjanje viska streljiva u Gruziji.

Detaljan opis projekata iz ovog stavka nalazi se u Prilogu.

Clanak 2.
1. Visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku (,VP”) odgovoran je za provedbu ove Odluke.
2. Tehnicku provedbu projekata iz ¢lanka 1. stavka 2. izvrSava Tajnistvo OESS-a.

3. TajniStvo OESS-a svoje zadale provodi pod odgovorno$éu VP-a. VP u tu svrhu s TajniStvom OESS-a sklapa
potrebne aranZmane.

Clanak 3.

1. Financijski referentni iznos za provedbu projekta iz ¢lanka 1. stavka 2. iznosi 1 353 878,52 EUR.

(") Odluka Vije¢a 2012/662/ZVSP od 25. listopada 2012. o potpori aktivnostima za smanjenje rizika nezakonite trgovine, i prekomjernog
prikupljanja, malog i lakog oruzja u regiji koju obuhvaca Organizacija za europsku sigurnost i suradnju (OESS) (SLL 297, 26.10.2012.,
str. 29.).

() Odluka Vijeca (ZVSP) 2016/2356 od 19. prosinca 2016. za potporu aktivnostima SEESAC-a za razoruZanje i nadzor naoruZanja

u jugoistocnoj Europi u okviru Strategije EU-a za suzbijanje nezakonitog prikupljanja i trgovanja malim i lakim oruzjem (SALW)

i pripadaju¢im streljivom (SL L 348, 21.12.2016., str. 60.).

Odluka Vijeca 2013/730/ZVSP od 9. prosinca 2013. za potporu aktivnostima SEESAC-a za razoruzanje i nadzor naoruZanja

u jugoisto¢noj Europi u okviru Strategije EU-a za suzbijanje nezakonitog prikupljanja i trgovanja malim i lakim oruzjem (SALW)

i pripadajucim streljivom (SLL 332, 11.12.2013,, str. 19.).

—
-
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2. Rashodima koji se financiraju iz iznosa utvrdenog u stavku 1. upravlja se u skladu s postupcima i pravilima koji se
primjenjuju na op¢i proracun Unije.

3. Komisija nadzire pravilno upravljanje rashodima iz stavka 1. U tu svrhu s Tajni§tvom OESS-a sklapa sporazum
o financiranju. U Financijskom sporazumu utvrduje da Tajni§tvo OESS-a mora osigurati vidljivost doprinosa Unije,

primjereno njegovoj veli¢ini.

4. Komisija nastoji sklopiti sporazum o financiranju iz stavka 3. $to je prije moguce nakon stupanja na snagu ove
Odluke. Ona obavjeséuje Vijece o svim poteskoéama u tom procesu i o datumu sklapanja sporazuma o financiranju.

Clanak 4.

VP izvjestuje Vijece o provedbi ove Odluke na temelju redovitih izvjes¢a koje priprema Tajnistvo OESS-a. Ta su izvjesca
temelj za evaluaciju koju provodi Vijece. Komisija izvjes¢uje o financijskim aspektima provedbe projekata iz ¢lanka 1.
stavka 2.

Clanak 5.
1. Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.
2. Ova Odluka prestaje vaziti 36 mjeseci nakon datuma sklapanja sporazuma o financiranju iz ¢lanka 3. stavka 3.

Medutim, ova Odluka prestaje vaZiti $est mjeseci nakon datuma stupanja na snagu ako taj sporazum o financiranju ne
bude sklopljen u tom roku.

Sastavljeno u Bruxellesu 4. kolovoza 2017.

Za Vijece
Predsjednik
M. MAASIKAS
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PRILOG

1. Kontekst

U 2016. dvije drzave sudionice OESS-a, bivia jugoslavenska republika Makedonija i Gruzija, zatrazile su
potporu u aktivnostima povezanima s veom sigurno$¢u malog i lakog oruzja (SALW) te uklanjanju viska
konvencionalnog streljiva.

Biv3a jugoslavenska republika Makedonija iskazala je 2016. potrebu za povelanjem fizicke sigurnosti prostora
za skladistenje SALW-a i streljiva te njihove sigurnosti u podrucju IT-a u 15 postaja grani¢ne policije i jednom
regionalnom centru za grani¢ne poslove. Nadalje, u tom je zahtjevu utvrdena potreba za povecanjem kapaciteta
Ministarstva unutarnjih poslova poboljanjem postupaka upravljanja zalihama sluzbenog oruzja. Misija OESS-a
u Skopju trajno pruza potporu Ministarstvu unutarnjih poslova u podrudju sigurnosti olaksavanjem prekogra-
ni¢nih zajedni¢kih vjezbi, organiziranjem teCajeva osposobljavanja o borbi protiv organiziranog kriminala,
nadzorom zelene granice, primjenom prepoznavanja lica i profiliranjem. Nadovezujuéi se na postojecu suradnju
Ministarstvo unutarnjih poslova utvrdilo je Misiju OESS-a u Skopju kao partnera u provedbi unapredivanja
sigurnosti i izgradnji kapaciteta.

Nakon hladnog rata gruzijskom Ministarstvu obrane ostale su znatne zalihe konvencionalnog streljiva iz
sovjetskog razdoblja. Dio tih zaliha smanjen je zahvaljujuéi naporima na nacionalnoj razini, kao
i medunarodnim i bilateralnim projektima pomodi. Tako su u razdoblju od 2005. do 2013. dovrSena tri
projekta za uklanjanje vodenih i nevodenih raketa, uz potporu Agencije NATO-a za odrzavanje i opskrbu te
Ministarstva vanjskih poslova SAD-a. OESS i UNDP usto su 2007., 2011. i 2012. pruzili potporu projektima za
iskoriStavanje, obradu i uklanjanje preostalih viskova vodenih i nevodenih raketa za zrakoplove i njihovih
opasnih dijelova. Nadalje, OESS je u razdoblju od 2012. do 2016. pruzio pomo¢ u uklanjanju kazetnog
streljiva, bombi i topnickog streljiva.

Gruzija je 2016. Forumu OESS-a za sigurnosnu suradnju podnijela novi zahtjev za pomo¢ pri uklanjanju
461 tone viska konvencionalnog streljiva, $to uklju¢uje 121 tonu topnickog streljiva i 340 tona bombi. lako
OESS u Gruziji trenutatno nije prisutan na terenu, u proslosti je u toj je zemlji uspjesno provodio projekte
u podrugju uklanjanja streljiva. OESS i Gruzija uspostavili su okvir za suradnju osmisljavanjem ,Programa za
demilitarizaciju zastarjelog, otpisanog i starog streljiva prisutnog u vojnim bazama u Gruziji”. Tajni§tvo OESS-a
i Gruzija potpisali su u travnju 2014. memorandum o razumijevanju kojim su uredeni dodatni detalji provedbe
tog programa.

Kao nastavak uspjesne provedbe Odluke 2012/662/ZVSP, aktualni projekti usmjereni su na daljnje jacanje
nacionalne kontrole nad SALW-om i streljivom te pruzanje pomodi biv§oj jugoslavenskoj republici Makedoniji
i Gruziji pri ispunjavanju njihovih medunarodnih obveza u tom podrugju.

2. Opéi cilj

Ojacati sigurnost u jugoisto¢noj Europi i juznom Kavkazu smanjivanjem prijetnje koja proizlazi iz nekontro-
liranog $irenja SALW-a i konvencionalnog streljiva.

3. Opis projekata

Projekti se nadovezuju na prosle i tekuce aktivnosti OESS-a na smanjivanju viska zaliha, pobolj$anju sigurnosti
i sprecavanju krade SALW-a i streljiva, ¢ime se doprinosi naporima u borbi protiv terorizma jer se drzavama
sudionicama OESS-a omogucuje uklanjanje jednog od izvora opskrbe teroristickih mreza.

3.1. Projekt 1.: Smanjivanje rizika od nezakonitog Sirenja SALW-a u biv3oj jugoslavenskoj republici Makedoniji
3.1.1. Cilj

Povecati kapacitet Ministarstva unutarnjih poslova bivie jugoslavenske republike Makedonije za osiguravanje
svojih zaliha SALW-a i streljiva, ¢ime se smanjuje rizik od njihova nezakonitog Sirenja, medu ostalim
u teroristicke svrhe.
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3.1.2.  Opis

U zahtjevu za pomo¢ upulenom OESS-u Ministarstvo unutarnjih poslova utvrdilo je ranjivost prostora za
skladistenje SALW-a i streljiva u 15 postaja grani¢ne policije i jednom regionalnom centru za grani¢ne poslove.
Napad na postaju grani¢ne policije blizu mjesta Gosince u travnju 2015. u kojem je ukradeno oruzje i streljivo
bio je povod za opseZno preispitivanje sigurnosti prostora za skladistenje SALW-a u postajama grani¢ne
policije. Kao odgovor na zahtjev za pomo¢ Misija OESS-a u Skopju provela je procjenu potreba u sklopu koje je
posjeceno svih 15 postaja grani¢ne policije i regionalni centar za grani¢ne poslove. OESS je u tim postajama
utvrdio niz izazova povezanih sa sigurno$¢u SALW-a, medu kojima je potreba za poboljSanjem fizicke
sigurnosti postojecih prostora za skladistenje, poboljSanje postupaka vodenja evidencije, poveanje kapaciteta
osoblja za upravljanje sluzbenim i zaplijenjenim SALW-om te povecanje sposobnosti Ministarstva unutarnjih
poslova za sprecavanje Sirenja SALW-a iz svojih zaliha.

3.1.3.  Ocekivani rezultati

Ovom aktivno$¢u Misija OESS-a u Skopju nastavlja napore na izgradnji kapaciteta Ministarstva unutarnjih
poslova u podrudju borbe protiv organiziranog kriminala i terorizma. Projektom ¢e se doprinijeti ostvarenju
sljede¢ih posebnih rezultata:

Rezultat 1.. Povelanje fizicke sigurnosti zaliha SALW-a i streljiva te njihove sigurnosti u podru¢ju IT-a
u 15 postaja grani¢ne policije i jednom regionalnom centru za grani¢ne poslove

Pokazatelji:

— 15 postaja grani¢ne policije i jedan regionalni centar za grani¢ne poslove imaju prostore za skladiStenje
SALW-a s ve¢om fizickom zastitom i zastitom u podrudju IT-a.

Rezultat 2.: Povecani kapacitet Ministarstva unutarnjih poslova za provedbu upravljanja zalihama SALW-a
Pokazatelji:

— izradeni standardni operativni postupci za upravljanje sluzbenim oruzjem,

— organiziran je jedan te¢aj osposobljavanja instruktora,

— odrzano 16 teCajeva osposobljavanja na terenu u 15 postaja grani¢ne policije i jednom regionalnom centru
za grani¢ne poslove.

3.1.4. Tim za provedbu projekta

Tim za provedbu projekta sastojat ¢e se od koordinatora projekta iz podru¢ja kaznenog progona i asistenta na
projektu. Tim za provedbu projekta bit ¢e odgovoran za upravljanje cijelim projektnim ciklusom, ukljucujuéi
uspostavu pravnih i upravljackih okvira te okvira za praenje i provjeru, kao i za u¢inkovito ostvarenje rezultata
projekta te izvjes¢ivanje.

3.1.5.  Aktivnosti
3.1.5.1. Natjecajna dokumentacija

Dokumentacija za javni natjecaj za unapredivanje sigurnosti 15 postaja grani¢ne policije i jednog regionalnog
centra za grani¢ne poslove temeljit ¢e se na specifikacijama gradevinskog projekta, kako je predvideno
nacionalnim propisima i najboljim praksama OESS-a za skladi§ta SALW-a i zalihe konvencionalnog streljiva. Za
izradu specifikacija gradevinskog projekta Misija OESS-a u Skopju pribavit e usluge poduzela. Odabrani
dobavlja¢ razradit ¢e svu relevantnu gradevinsku projektnu dokumentaciju i dostaviti je Misiji OESS-a u Skopju
i Ministarstvu unutarnjih poslova te osigurati da ona bude koordinirana sa svim nacionalnim regulatornim
tijelima, da je ta tijela odobre te da bude uskladena s pravilima i postupcima OESS-a.

3.1.5.2. Unapredivanje sigurnosti

Misija OESS-a u Skopju izradit ¢e dokumentaciju potrebnu za otvoreni natjecajni postupak i provesti natjecaj za
gradevinske radove i nabavu sigurnosne informaticke opreme, u skladu s pravilima i propisima OESS-a.
Odabrani izvoda¢ radova provest ¢e sigurnosne mjere u skladu s odobrenim gradevinskim projektom. Tim za
provedbu projekta organizirat ¢e pracenje i tehnicki nadzor provedbe sigurnosnih mjera te provjeru njihove
uskladenosti s relevantnim tehnickim zahtjevima.
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3.1.5.3. Izrada standardnih operativnih postupaka za postupanje sa sluzbenim oruZjem i streljivom

Tim za provedbu projekta osnovat e radnu skupinu koja ¢e se sastojati od predstavnika OESS-a i relevantnih
odjela Ministarstva unutarnjih poslova, ukljuc¢ujuéi sredisnju tocku za SALW, Jedinicu za iskoristavanje,
kriptologiju i televiziju zatvorenog kruga (CCTV), Odjel za upravljanje izgradnjom, Pravni odjel, Sektor za
grani¢ne poslove i migracije te Ured za javnu sigurnost. Radna skupina odrzat e Cetiri sastanka s ciljem izrade
standardnih operativnih postupaka, a potporu ce joj pruzati jedan nacionalni i jedan medunarodni stru¢njak.
Standardnim operativnim postupcima osoblju Ministarstva unutarnjih poslova pruzit e se savjeti i smjernice
o tome kako se standardizirano sluziti novim tehnickim i informatickim alatima.

3.1.5.4. Osposobljavanje

Tim za provedbu projekta upravljat ée izradom priru¢nika za osposobljavanje o novim standardnim
operativnim postupcima, kao i zaposljavanjem stru¢njaka za njegovu izradu, tisak i diseminaciju medu
relevantnim osobljem Ministarstva unutarnjih poslova te njegovim prijevodom na engleski jezik. Kopije
prirucnika na engleskom jeziku bit ¢e dostavljene drugim operacijama OESS-a na terenu i Tajni§tvu OESS-a
kako bi se osigurala vidljivost i materijal za upotrebu u buduénosti.

Tim za provedbu projekta organizirat ¢e teCaj osposobljavanja instruktora za 30 odabranih predstavnika iz
Cetiriju regionalnih centara za grani¢ne poslove i osam sektora za unutarnje poslove s ciljem povecanja njihova
znanja o koriStenju novim sigurnosnim i informatickim sustavima u obnovljenim prostorima za skladistenje.
Zatim (e osposobljeni instruktori diljem zemlje organizirati osposobljavanja u svojim regionalnim centrima
i sektorima, ¢ime Ce se osigurati odrZzivost te aktivnosti.

3.1.5.5. Vidljivost Unije

Cilj aktivnosti u podrucju vidljivosti bit ¢e oglasavanje potpore koju Unija pruza smanjivanju rizika od Sirenja
oruZja i streljiva s pomocu aktivnosti koje provodi OESS. Dogadanja u podru¢ju vidljivosti bit e usmjerena na
podizanje razine osvijestenosti medu odabranom publikom, kao i razine osvijeStenosti Sire javnosti o provedbi
posebnih aktivnosti u okviru projekta te njihovu u¢inku na smanjenje razine prijetnje koju predstavlja nekontro-
lirano $irenje i na opcu stabilnost regije. Aktivnosti u podru¢ju vidljivosti odvijat Ce se prema projektnom planu
za podrudje vidljivosti. Predvidena je izrada nekoliko vrsta materijala za povecanje vidljivosti kako bi se ciljanoj
publici predstavili rezultati projekta. Ti ¢e materijali ukljucivati samostojeCe plakate, natpise, letke, fotografske
materijale, videomaterijale te promidzbu rezultata na dogadanjima u podru¢ju vidljivosti.

3.2. Projekt 2.: Uklanjanje viska streljiva u Gruziji
3.2.1. il

Poduprijeti proces poboljsanja upravljanja zalihama streljiva u Gruziji uklanjanjem 461 tone viska streljiva.

3.2.2.  Opis

Gruzija je 2016. zatrazila pomo¢ pri uklanjanju 461 tone viska konvencionalnog streljiva u skladu s
,Programom za demilitarizaciju zastarjelog, otpisanog i starog streljiva prisutnog u vojnim bazama u Gruziji”
(,Program”). Nadovezujudi se na projekte OESS-a provedene 2007., u razdoblju od 2011. do 2012. te od 2014.
do 2016. Tajnistvo OESS-a Gruziji ¢e pruziti potporu njezinim naporima na povecanju njezina kapaciteta za
upravljanje zalihama streljiva.

3.2.3.  Ocekivani rezultati

Rezultat 1.: Smanjenje dostupnih viskova konvencionalnog streljiva na siguran nacin koji nije Stetan za okolis.
Pokazatelji:
— uklonjena je 461 tona viska streljiva,

— potpisan je partnerski sporazum o provedbi,



L 204/88 Sluzbeni list Europske unije 5.8.2017.

— zaposleno je osoblje projekta,
— izraden je program za osiguravanje kvalitete,
— tromjesecna izvje$¢a o napretku,

— tromjesecna izvjes¢a o okolisu.
3.2.4. Tim za provedbu projekta

Tim za provedbu projekta sastojat Ce se od voditelja projekta, asistenta na projektu te jednog lokalnog i dvoje
medunarodnih konzultanata. Voditelj projekta bit ¢ée sluzbenik OESS-a koji obnasa postojetu ugovornu
funkciju. S asistentom na projektu te lokalnim i medunarodnim konzultantima bit ¢e sklopljeni ugovori
u skladu s postoje¢im pravilima i propisima OESS-a. Tim za provedbu projekta bit ée odgovoran za uspostavu
pravnih i upravljackih okvira te okvira za praenje i provjeru, za ucinkovito ostvarenje rezultata projekta i za
provedbu programa za osiguravanje kvalitete.

3.2.5.  Provedbeni partner

Gruzija je provedbu aktivnosti iz Programa povjerila drzavnom vojnom znanstveno-tehnickom centru
(,DELTA"). DELTA u Gruziji posjeduje iskljuiva prava na aktivnosti demilitarizacije streljiva i njegova unistenja,
koje su joj 2005. dodijeljene Dekretom br. 321. gruzijskog ministra obrane. DELTA je otad provedbeni partner
s kojim su podugovor sklopile sve medunarodne organizacije uklju¢ene u popratne aktivnosti uklanjanja,
ukljucujuéi NATO, UNDP i OESS. Tako je DELTA 2016. uz potporu OESS-a zavriila posljednji projekt
uklanjanja 620 tona raketa za zrakoplove, bombi i topnickog streljiva.

3.2.6.  Aktivnosti
3.2.6.1. Uklanjanje viska streljiva

DELTA je provela istraZivanje streljiva koje treba ukloniti i razvila tehnologiju, upute i dokumentaciju za
postupak uklanjanja. Nadalje, DELTA je zapocela postupak prijevoza 340 tona viska bombi s mjesta na kojem
su bile uskladi§tene u postrojenje za uklanjanje u Phonichali, provela osposobljavanje osoblja projekta te
pokrenula postupak demontiranja. Eksplozivni dijelovi bit ¢e uklonjeni detonacijom u otvorenoj jami u streljani
Vaziani. Uklanjanje 121 tone topnickog streljiva bit ¢e izvrSeno na lokaciji Dedoplitskaro. DELTA provodenjem
mjesecnih testiranja prati ucinke koje operacije uklanjanja imaju na okolis.

3.2.6.2. Vidljivost Unije

Aktivnosti u podru¢ju vidljivosti bit ¢e usmjerene na podizanje razine osvijeStenosti medu odabranom
publikom, kao i razine osvijeStenosti Sire javnosti o provedbi operacija uklanjanja streljiva i o njihovu u¢inku na
povecanje kapaciteta za upravljanje zalihama u Gruziji.

4, Korisnici

Izravni korisnici projekta bit ¢e nacionalne institucije bivSe jugoslavenske republike Makedonije i Gruzije
odgovorne za sigurnost SALW-a i streljiva te upravljanje njima. Projektne aktivnosti uskladene su s nacionalnim
strategijama o SALW-u i streljivu, kao i s medunarodnim obvezama obiju zemalja. Od projektnih aktivnosti
neizravne ¢e koristi imati i stanovni$tvo obiju zemalja te stanovnistvo jugoistoéne Europe, juznog Kavkaza
i Unije, koje je izlozeno riziku od Sirenja SALW-a i streljiva.

5. Trajanje

Sveukupno procijenjeno trajanje projekata iznosit e 36 mjeseci.

6. Tehnicki provedbeni subjekt

Ukupna tehnicka provedba ove Odluke bit ¢e povjerena Tajnistvu OESS-a.
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7. Upravljacki odbor

Upravljacki odbor za ovaj projekt sastojat ¢e se od predstavnika Visokog predstavnika i provedbenog subjekta iz
stavka 6. ovog Priloga. Upravljacki odbor redovito ée preispitivati provedbu ove Odluke, najmanje svakih Sest
mjeseci, medu ostalim upotrebom elektronickih sredstava komunikacije.

8. Izvjes¢ivanje

Tajnistvo OESS-a tromjesecno Ce izradivati narativna izvjeséa s ciljem preispitivanja napretka u ostvarivanju
rezultata projekta. TajniStvo OESS-a dostavljat ¢e godi$nja narativna i financijska izvjeS¢a, a u roku od Sest
mjeseci od kraja provedbenog razdoblja i zavr$no izvjesce.

9. Ukupni procijenjeni trosak projekata i financijski doprinos Unije

Ukupni procijenjeni troSak projekata iznosi 1 353 878,52 EUR.
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